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n Przewodnik Szybki start

Jajowar 18270102
Więcej informacji znajdziesz w 
rozszerzonej instrukcji obsługi online.

Przeznaczenie
Ten produkt jest przeznaczony do gotowania jajek.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku 
wewnątrz pomieszczeń.
Produkt nie jest przeznaczony do użytku zawodowego.
Wszelkie modyfikacje produktu mogą mieć wpływ 
na bezpieczeństwo, gwarancję i działanie.
Ten produkt jest przeznaczony do użytku w 
gospodarstwie domowym i miejscach o podobnym 
charakterze, takich jak:
	-  pomieszczenia socjalne dla pracowników 

sklepów, biur i innych miejsc pracy
	-  gospodarstwa wiejskie
	-  hotele, motele i inne budynki mieszkalne - dla gości
	-  placówki typu „Bed and breakfast”

Specyfikacja
Produkt Wielofunkcyjny jajowar

Numer katalogowy 18270102

Wymiary (sz. x wys. 
x gł.)

210 x 150 x 170 mm

Napięcie 220 - 240 V AC 50/60 Hz

Moc 500 W

Maksymalna liczba 
jajek
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Główne części (rysunek A)
1	 Osłona
2	 Pojemnik na jajka
3	 Tacka na jajka
4	 Korpus
5	 Włącznik zasilania / Wskaźnik LED
6	 Miarka
7	 Przewód zasilający

	-Vigyázzon az A1 felnyitásakor, mert forró gőz távozhat.
5.	 Öntse ki a vizet.
6.	 A gyártási folyamat során keletkezett por vagy 

maradványok eltávolításához ismételje meg  
2 alkalommal.

Tojásfőzés
1.	 Helyezze a terméket stabil és sík felületre.
2.	 Töltse meg az A4 részt vízzel.
3.	 Helyezze a tojásfőző tálcát A3 az A4 részre.
4.	 Az A6 részen található tűvel hozzon létre egy 

kis lyukat a tojásokon.
5.	 Helyezze a tojásokat az A3 részre.
6.	 Helyezze a fedelet A1 az A3 részre.
7.	 Dugja be az A7 csatlakozódugót egy hálózati 

csatlakozóaljzatba.
8.	 Nyomja meg a A5 gombot.

Az A5 világítani kezd.
Ha az A4 részből az összes víz elpárolgott, az 
A5 rész kikapcsol.

9.	 Vigyázzon az A1 felnyitásakor, mert forró gőz 
távozhat.

10.	Távolítsa el a tojásokat a termékből.
	-Legyen óvatos, mert a termék még forró.
	4A főzés leállításához öntsön hideg vizet a tojásokra.
	4A termék kézi kikapcsolásához nyomja meg az 
A5 részt vagy húzza ki a tápkábelt.

Buggyantott tojás készítése
1.	 Helyezze a terméket stabil és sík felületre.
2.	 Töltse meg az A4 részt vízzel.
3.	 Helyezze az A3 részt az A4 részre.
4.	 Helyezze az A2 részt az A3 részre.
5.	 A tojások könnyű kiszedése érdekében kenje be 

az A2 részt zsírral.
6.	 Törjön fel egy tojást az A2 részbe. Minden 

rekesz egy darab tojást képes befogadni.
7.	 Helyezze az A1 részt az A3 részre.
8.	 Dugja be az A7 csatlakozódugót egy hálózati 

csatlakozóaljzatba.
9.	 Nyomja meg a A5 gombot.

Az A5 világítani kezd.
Ha az A4 részből az összes víz elpárolgott, az 
A5 rész kikapcsol.
	4A termék kézi kikapcsolásához nyomja meg az 
A5 részt vagy húzza ki a tápkábelt.
	-Hagyja lehűlni a terméket.
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Instalowanie produktu
1.	 Usuń opakowanie.
2.	 Produkt należy ustawić na stabilnej i równej 

powierzchni.
3.	 Napełnij A4 140 ml wody.
4.	 Naciśnij przycisk zasilania A5, aby doprowadzić 

wodę do wrzenia.
	-Zachowaj ostrożność podczas otwierania A1 – 
może się pojawić gorąca para.

5.	 Wylej wodę.
6.	 Powtórz 2 razy, aby usunąć kurz lub pozostałości 

z procesu produkcyjnego.

Gotowanie jajek
1.	 Produkt należy ustawić na stabilnej i równej 

powierzchni.
2.	 Napełnij A4 wodą.
3.	 Umieść tackę A3 na A4.
4.	 Użyj szpilki z A6, aby zrobić w jajkach małą dziurkę.
5.	 Umieść jajka na A3.
6.	 Umieść pokrywkę A1 na A3.
7.	 Podłącz A7 do gniazdka sieciowego.
8.	 Naciśnij przycisk A5.

Zaświeci się A5.
A5 wyłączy się, gdy cała woda wyparuje z A4.

9.	 Zachowaj ostrożność podczas otwierania A1 – 
może się pojawić gorąca para.

10.	Wyjmij jajka z urządzenia.
	-Zachowaj ostrożność, ponieważ produkt jest 
nadal gorący.
	4Polej jajka chłodną wodą, aby przerwać gotowanie.
	4Aby ręcznie wyłączyć produkt, naciśnij A5 lub 
odłącz kabel zasilający.

Gotowanie jajek bez skorupki
1.	 Produkt należy ustawić na stabilnej i równej 

powierzchni.
2.	 Napełnij A4 wodą.
3.	 Umieść A3 na A4.
4.	 Umieść A2 na A3.
5.	 Nasmaruj A2, aby ułatwić wyjęcie jajek.
6.	 Wbij jajko do A2. W każdej komorze można 

umieścić jedno jajko.
7.	 Umieść A1 na A3.
8.	 Podłącz A7 do gniazdka sieciowego.
9.	 Naciśnij przycisk A5.

Zaświeci się A5.

Instrukcje bezpieczeństwa
	-OSTRZEŻENIE

•	  Urządzenie należy eksploatować wyłącznie w 
sposób opisany w niniejszej instrukcji.

•	  Ten produkt może być serwisowany wyłącznie 
przez wykwalifikowanego serwisanta, aby 
zmniejszyć ryzyko porażenia prądem elektrycznym.

•	  Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
•	  Nie używaj produktu, jeśli jakakolwiek jego część 

jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast 
wymień uszkodzone lub wadliwe urządzenie.

•	  Jeśli wystąpią problemy, odłącz urządzenie od 
gniazdka elektrycznego i innych urządzeń.

•	  Wyjmij wtyczkę z gniazdka, gdy urządzenie nie 
jest używane, oraz przed przystąpieniem do 
czyszczenia.

•	  Nie odłączaj ładowarki, ciągnąc za kabel. Zawsze 
należy chwycić wtyczkę i pociągnąć ją.

•	  Nie dotykaj gorących części produktu bezpośrednio.
•	  Przewód zasilający nie powinien dotykać 

gorących powierzchni.
•	  Nie zostawiaj włączonego produktu bez nadzoru.
•	  Produkt należy ustawić na stabilnej i równej 

powierzchni.
•	  Produktu należy dotykać wyłącznie suchymi 

dłońmi. Dotykanie mokrymi dłońmi może 
spowodować porażenie prądem.

•	  Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie 
umieszczaj go w zmywarce do naczyń.

•	 Ten produkt może być używany przez dzieci w 
wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, sensorycznej lub 
umysłowej, a także przez osoby, które nie 
posiadają odpowiedniej wiedzy i doświadczenia, 
jeżeli znajdują się pod nadzorem lub otrzymały 
instrukcje dotyczące użytkowania produktu w 
bezpieczny sposób oraz rozumieją związane z 
tym zagrożenia. Dzieci nie mogą bawić się 
produktem. Dzieci nie powinny czyścić ani 
przeprowadzać jakichkolwiek czynności 
konserwacyjnych bez nadzoru.

•	  Nie włączaj urządzenia bez pokrywki.
•	  Należy uważać, aby nie skaleczyć się 

nakłuwaczem do jajek.
•	  Produkt należy umieścić na powierzchni 

odpornej na wysokie temperatury.
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Κύρια μέρη (εικόνα A)
1	 Κάλυμμα
2	 Ποσάρισμα αυγού
3	 Δίσκος αυγού
4	 Κύριο σώμα
5	 Κουμπί ισχύος / Ένδειξη LED
6	 Κυπελάκι μεζούρα
7	 Καλώδιο ρεύματος

Οδηγίες ασφάλειας
	-ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

•	  Χρησιμοποιείτε το προϊόν μόνο σύμφωνα με 
αυτό το εγχειρίδιο.

•	  Για να μειώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, η 
συντήρηση του προϊόντος πρέπει να 
πραγματοποιείται μόνο από εξουσιοδοτημένο 
τεχνικό συντήρησης.

•	  Μην ρίχνετε κάτω το προϊόν και αποφύγετε τα 
τραντάγματα.

•	  Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν οποιοδήποτε 
τμήμα του έχει ζημιά ή ελάττωμα. Αντικαταστήστε 
αμέσως μία χαλασμένη ή ελαττωματική συσκευή.

•	  Αποσυνδέστε το προϊόν από το ρεύμα και άλλες 
συσκευές αν προκύψει κάποιο πρόβλημα.

•	  Αποσυνδέστε το προϊόν όταν δεν 
χρησιμοποιείται και πριν από τον καθαρισμό.

•	  Μην αποσυνδέετε το φορτιστή τραβώντας από το 
καλώδιο. Να κρατάτε πάντα γερά το φις και να τραβάτε.

•	  Μην αγγίζετε απευθείας τα θερμά μέρη του προϊόντος.
•	  Το καλώδιο ρεύματος δεν πρέπει να έρχεται σε 

επαφή με τις θερμές επιφάνειες.
•	  Μην αφήνετε το προϊόν χωρίς επίβλεψη όταν 

είναι σε λειτουργία.
•	  Τοποθετήστε το προϊόν σε μία σταθερή και 

επίπεδη επιφάνεια.
•	  Χειριστείτε το προϊόν μόνο με στεγνά χέρια. Ο 

χειρισμός με βρεγμένα χέρια μπορεί να 
προκαλέσει ηλεκτροπληξία.

•	  Ποτέ μην βυθίσετε το προϊόν σε νερό ή μην το 
βάλετε σε πλυντήριο πιάτων.

•	 Το προϊόν αυτό μπορεί να χρησιμοποιηθεί από 
παιδιά 8 ετών και άνω και από άτομα με 
μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή 
διανοητικές ικανότητες ή χωρίς εμπειρία και 
γνώσεις αν επιβλέπονται ή τους έχουν δοθεί 
οδηγίες για την ασφαλή χρήση του προϊόντος και 

A5 wyłączy się, gdy cała woda wyparuje z A4.
	4Aby ręcznie wyłączyć produkt, naciśnij A5 lub 
odłącz kabel zasilający.
	-Pozostawić produkt do ostygnięcia.

x Οδηγός γρήγορης εκκίνησης

Βραστήρας αυγών 18270102
Για περισσότερες πληροφορίες 
δείτε το εκτενές online εγχειρίδιο.

Προοριζόμενη χρήση
Αυτό το προϊόν προορίζεται για το μαγείρεμα και το 
ποσάρισμα αυγών.
Το προϊόν αυτό προορίζεται αποκλειστικά για 
εσωτερικό χώρο.
Το προϊόν δεν πρέπει χρησιμοποιείται για 
επαγγελματική χρήση.
Οποιαδήποτε τροποποίηση του προϊόντος μπορεί να 
έχει επιπτώσεις στην ασφάλεια, την εγγύηση και τη 
σωστή λειτουργία.
Το προϊόν προορίζεται αποκλειστικά για το σπίτι και 
παρόμοιους χώρους όπως:
	-  κουζίνες καταστημάτων, γραφεία και άλλα 

περιβάλλοντα εργασίας
	-  φάρμες
	-  για πελάτες ξενοδοχείων, μοτέλ και άλλους 

τύπους κατοικιών
	-  διαμονή bed and breakfast

Χαρακτηριστικά
Προϊόν Βραστήρας αυγών 

πολλών λειτουργιών

Αριθμός είδους 18270102

Διαστάσεις (μ x π x υ) 210 x 150 x 170 mm

Τάση ρεύματος 220 - 240 V AC 50/60 Hz

Ισχύς 500 W

Μέγιστος αριθμός 
αυγών
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